VETY TYPU WEQATAL

Dosud jsme hovofili o vétach jmennych (casto s participii) a o vétach typu weYigtol vyjadtujicich
prani. Nyni se podivdme na véty typu weQatal, tj. véty, v nichz sloveso v perfektu ndsleduje ihned po

spojce V.

Tyto véty vyjadiuji obvykle nasledek ¢i naslednou cinnost nebo udalosti. Obvykle se preklada do
Cestiny budoucim ¢asem, ovsem to, co vyjadfuji, je soucasné i jisty pri¢inny vztah. Lze fici, Ze maji
podobny vyznam jako narativ, oviem ,do budoucna“, nebot vyjadfuji nasledné udalosti, které
nastanou v disledku feceného. Nezfidka tyto véty nasleduji po prosté vété oznamovaci nebo také po
rozkazu. Pokud nasleduji po rozkazu, prekladaji se do cestiny obvykle také rozkazem; je to jedna
z obvyklych ,, pokradovacich forem“ imperativu.

Priklad 1 —2Sam 12,11:

Hle, ja pozvedam proti tobé zlo z tvého domu r[nwm; mithe! T‘py prm NIm
(jmennd véta zddrazriujici aktudlni BoZi ¢innost) oo T Tt I
A vezmu tvé Zeny pfed tvyma ocCima ij-nx wnniij

forma weQatal, autor pokracuje ndsledky onoho

pozvednutého zla, resp. jeho podobu

A dam (je) tvému druhovi -;Isyj‘; Joiabh
forma weQatal, autor pokracuje v popisu toho, o v
co Bih bude délat ddl

A bude spat s tvymi Zenami -TTWJ-D:.J 20U
forma weQatal, autor pokracuje v popisu toho, T T
co Biih bude délat dal

Priklad 2 —2Sam 11,15:

A napsal do svitku =iR5 D22 apo"
(uvozeni pfimé reci) S o
Dej Urijase ... SERRER Wah it mby
imperativ '

A obratite se od néj POND o2

forma weQatal, autor pokracuje v popisu toho,
mad Joab délat ddl, do Cestiny je lépe preloZit to
také jako rozkaz: A odvratte se od néj

Abude zasazen b))
forma weQatal, autor popisuje, co bude T
ndsledovat

A zemfe Nulakl

T

forma weQatal, autor popisuje, co bude
ndsledovat



